Svetová literatúra po roku 1945

· pod vplyvom vojny chcú autori zapôsobiť na city čitateľa
· prehodnocuje sa vzťah k minulosti
· Európa bola rozdelená na východný a západný blok, čo prinieslo diferenciáciu aj v umení a kultúre:
západná literatúra Európy a americká literatúra –

· nadväzovala na predvojnové umelecké avantgardy

· experimentovala s novými literárnymi smermi a žánrami 

(sociálny a generačný román, neorealizmus, existencializmus, „nový román“,            absurdné  divadlo,  epické  divadlo,  beatnici)

východná literatúra socialistických krajín –

· dodržaný jednotný smer – socialistický realizmus (50-te roky – schematizmus)

· experimentovanie sa neprijalo

Americká literatúra

Obdobie rokov 1940 – 1960 

· vplyv 2. sv. vojny a výbuchu atómovej bomby v Hirošime a Nagasaki

· výčitky svedomia u intelektuálov, že nedokázali ovplyvniť situáciu a zabrániť zlu

· prevláda skeptický názor, ktorý vyplýva z toho, že nedokonalé ľudstvo vlastní dokonalý nástroj ako sa zničiť

· vojna sa americkej spoločnosti netýkala bytostne, mali o nej sprostredkované informácie, príbehy sa podávajú očami amerického vojaka bojujúceho v Európe

· podobne to bolo po 1. sv. vojne (E. Hemingway)

-
John Steinbeck, Norman Mailer,  John Updike,  Jerome David Salinger
Obdobie rokov 1960 – súčasnosť

· komerčné tlaky na literatúru, vojna vo Vietname, drogová kultúra

· beat generation – Allen Ginsberg,  Lawrence Ferlinghetti,  Gregory Corso,                  
     Jack Kerouac
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John Steinbeck (1902 – 1968)

· predstaviteľ medzivojnového realizmu

· americký prozaik a publicista, nositeľ Nobelovej ceny

· patril k autorom, ktorí písali aj pred 2. sv. vojnou, ale najlepšie diela napísali po vojne

· narodil sa v kalifornskom mestečku Salinas v rodine úradníka a učiteľky

· po nedokončenom univerzitnom štúdiu prešiel množstvom zamestnaní, živil sa aj fyzickou prácou

· vedecky sa zaujímal o biológiu 

· v literatúre sa inšpiroval kalifornskou prírodou a ľudom 

· debutoval románom Zlatý kalich (1929)

· zb. poviedok Nebeské pastviny (1932) – opísal život kalifornských farmárov
· román O myšiach a ľuďoch (1937) – o živote dvoch úbožiakov, ktorí nekonečne putujú za prácou a hľadajú si miesto, ktoré by mohli považovať za domov – realistický obraz života ľudí v bohatej Kalifornii; neskôr autor toto dielo aj zdramatizoval

· najznámejší je sociálno – kritický román Ovocie hnevu (1939), za ktorý dostal v roku 1940 prestížnu Pulitzerovu cenu

· autor použil realistickú metódu rozprávania, v dialógoch použil hovorovú reč „Okiov“ –             - oklahomských vyhnancov

· príbeh sa odohráva v 30-tych rokoch 20. storočia v čase hospodárskej krízy

· zachytáva osudy troch generácií rodiny Joadovcov (džoudovcov), ktorá prichádza o farmu v Oklahome a odchádza za prácou do Kalifornie

· cestou sa stretáva s opovrhovaním Kalifornčanov, ale aj s pomocou v osude podobných ľudí

· po strastiplnej ceste, na ktorej zomierajú starí rodičia, sa ocitnú v utečeneckom tábore, prácu nenájdu, lebo aj v Kalifornii je bieda

· príležitostne pracujú na plantážach, zapájajú sa do štrajkov, syna Toma uväznia za vraždu šerifa, ostatní putujú za prácou

· tehotnú dcéru Rose opustí manžel a ona neskôr pri povodni porodí mŕtve dieťa

· v schátranej stodole nachádzajú umierajúceho starca s malým dieťaťom, ktoré pred smrťou zachraňuje Rose svojím materským mliekom

· záver románu tak vyznieva symbolisticky – najchudobnejší zachraňujú život dieťaťa, čím sa v nich rodí nová nádej a vôľa žiť

· kolektivistický román o neotrasiteľnej viere v človeka a jeho zápas s osudom, o rodinnej a ľudskej súdržnosti

· biblické symboly
- zasľúbená zem – Kalifornia

- sedem rán egyptských – sucho, bieda

- sebaobetovanie človeka

- ovocie hnevu

· počas 2. sv. vojny bol autor spravodajcom novín New Herald Tribune v Európe

· reportážny román Zhoďte bomby (1942) – príbeh posádky bombardovacieho lietadla

· protifašistický román Po západe mesiaca (1942)
· próza Túlavý autobus (1947) – zobrazuje príjemné i nepríjemné zážitky cestujúcich v autobuse

· román Na východ od raja (1952) – symbolický boj dobra so zlom na podklade biblického príbehu o Kainovi a Ábelovi opisuje osudy troch generácií jednej rodiny v čase osídľovania Kalifornie                  od občianskej vojny po 1. sv. vojnu

· próza Potulky s Charleym (1962) – cestopisné a reportážne črty o okružnej ceste autora so psom               po USA

· román Zima našej nespokojnosti (1964) 

· v roku 1962 bola autorovi udelená Nobelova cena za celoživotné dielo
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Norman Mailer (1923 – 2001)

· americký básnik, prozaik, dramatik, publicista

· narodila sa v Long Branch v štáte New Jersey, vyrástol v Brooklyne, študoval na Harvarde
· počas 2. sv. vojny slúžil v americkej armáde v Tichomorí
· na vlastnej koži skúsil letecké a delostrelecké bombardovanie, boj v džungli, vyčerpávajúce pochody prieskumných hliadok – to sa odrazilo aj v jeho tvorbe
· preslávil sa naturalistickým románom Nahí a mŕtvi (1948) – román o vojne v Tichomorí

· román rozdelil na 4 časti – Vlna, Hlina a tvar, Rastlina a prízrak, Brázda

· dejovú osnovu románu tvorí zachytenie bojových operácií 6-tisícového oddielu amerického generála Edwarda Cummingsa na tichomorskom ostrove Anopopei pred koncom 2. sv. vojny
· oddiel seržanta Sama Crofta sa po vylodení zaoberá budovaním tábora a stavbou cesty do vnútra ostrova, kde je obranná línia a základňa Japoncov
· čatu, ktorú vedie poružík Heart, bývalý generálov pobočník, vyšlú na prieskum japonského tylu do druhej časti ostrova
· čata prejde namáhavú cestu džungľou, bojuje s Japoncami, jeden vojak je zranený a časť skupiny sa s ním vracia späť
· ostatní pokračujú v ceste, hoci generál vie o prítomnosti Japoncov, v prestrelke s Japoncami je poručík Heart zastrelený
· vojaci pokračujú v plnení rozkazu, pokúšajú sa prejsť horský vrchol Mount Anaka
· autor naturalisticky vykresľuje obrovské útrapy malého oddielu pri výstupe na horu, čím chcel poukázať na krutosť, nezmyselnosť a absurdnosť vojny – protivojnové dielo
· vyčerpaných vojakov napadnú roje sršňov, proti ktorým sa nedokážu brániť

· do tábora sa vracajú polomŕtvi a dozvedajú sa, že ich útrapy boli zbytočné, lebo vojenské operácie sa pre vyčerpanosť japonských jednotiek medzitým už skončili
· oficiálne spravodajstvo však hlási, že „čistenie ostrova pokračuje“
· autor pomocou psychologizácie zobrazil jednotlivých vojakov v boji i pri oddychu                          a retrospektívou sa vracia k ich životu pred vojnou (tým dochádza k prelínaniu časových rovín)

· vojaci sa ocitajú v hraničných situáciách, keď sa odhaľujú aj konflikty z rasových, národnostných a sociálnych dôvodov, no v konečnom dôsledku si zachovávajú       svoju  ľudskú  podstatu

· v diele autor kritizuje dôstojnícky zbor, v ktorom objavil fašizujúce tendencie                   (generál je stelesnením oficiálnej autority, poručík Heart stojí proti nemu v opozícii, preto ho pošle chladnokrvne na smrť)

· v ďalších dielach autor pozoroval, zobrazoval a hodnotil americkú súčasnosť

· romány Pobrežie pirátov (1951), Obora (1955), Americký sen (1965), Katova pieseň (1979), Tvrdí chlapci netancujú (1984)

· písal a režíroval filmy, písal poviedky, fotoreportáže, literatúru faktu, publikoval

· za celoživotnú žurnalistickú a publicistickú tvorbu mu udelili americkú Národnú cenu a Pulitzerovu cenu
Joseph Heller (1923 – 1999)

· americký prozaik

· narodil sa v Brooklyne v chudobnej rodine židovského prisťahovalca

· počas 2. sv. vojny pôsobil ako bojový letec – poručík na Korzike

· po vojne študoval v New Yorku a v Oxforde
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· v 50-tych rokoch si zarábal ako autor reklám

· neskôr pôsobil ako učiteľ na univerzite v Yale a v New Yorku

· jeho tvorba predstavuje kritický prúd realistickej literatúry v USA
· vo svojich románoch sa sústreďuje na problematiku narušenej komunikácie medzi ľuďmi a pohltenia jednotlivca byrokratickým systémom

· dokáže prenikavo stvárniť rozporuplnú psychiku človeka v súkolí zbyrokratizovaného mechanizmu

· debutoval protivojnovým románom Hlava XXII (1961) – protivojnová satira namierená                         proti  byrokratickému  militaristickému  systému  (dielo písal 9 rokov)

· dielo autor uvádza mottom: „Hlave XXII neprešiel nikto cez rozum.“

· dej sa odohráva pred koncom 2. sv. vojny, po obsadení južného Talianska Spojencami,                  na malom ostrove Pianosa v Stredozemnom mori, 13 kilometrov na juh od Elby

· ako autor hovorí – „...je celkom malý a očividne sa na ňom nemohla odohrať väčšina opísaných udalostí. Osoby, rovnako ako dej románu, sú vymyslené.“

· tu je umiestnená základňa 256. leteckej eskadry americkej armády a odtiaľ uskutočňujú letci nálety na nemecké ciele v severnom Taliansku

· vojaci podliehajú vojenskej byrokracii zákona Hlavy XXII – je to súbor absurdných nariadení a predpisov, ktorý proti sebe stavia vojaka a armádu ako inštitúciu, v ktorej ľudské indivíduum nič neznamená; neprihliada sa na ľudí, len na plnenie rozkazov

· jej formulácie sú také logické, strohé a precízne, že im nie je možné porozumieť, napr. vojak, ktorý je psychicky na dne natoľko, že sám o sebe vyhlasuje, že je blázon, nemôže byť za blázna vyhlásený, lebo: „Každý, kto sa chce vyhnúť bojovému nasadeniu, nie je ozajstný blázon.“

· tieto predpisy sa dajú podľa vôle veliteľa rôzne interpretovať, ale nikdy nie v prospech vojakov

· napr. po absolvovaní určitého počtu náletov majú byť letci vystriedaní, uvoľnení z bojových akcií a preradení k pozemnej službe, ale plukovník Cathcart im stanovený počet ustavične zvyšuje (z pôvodných 30 na 80)

· proti tomu sa búri kapitán Yossarian, ktorý vidí, že nadpočetné lety často končia nezmyselnou smrťou celých posádok, pretože tento počet a vzrastajúce napätie nemôžu zvládnuť psychicky ani fyzicky

· na absurdnosti reaguje absurdnosťami, kľučkuje a vyhýba sa všetkým nezmyselnostiam

· precízna mašinéria sa však dala oklamať jednoduchým spôsobom, napr. pri neustálom odkladaní náletu na Bolognu Yossarian na štábnej mape posunul čiaru bombardovania tak, že sa ocitla medzi už Američanmi obsadenými mestami, hoci boj o ňu sa ešte nezačal;

plukovník Cathcart od radosti chcel vyznamenať veliteľa jednotky, ktorý nálet vykonal, ten sa však nenašiel, preto pridelil vyznamenanie generálovi Peckemovi, ktorý o to iniciatívne požiadal

· keď sa Yossarianovi potvrdí, že v boji s obludnou byrokratickou mašinériou nemá šancu, rozhodne sa z armády dezertovať 

· pri úteku mu pomáha major Danby a vojenský kaplán

· hoci po úteku blúdi sám po zničenom Ríme, cíti sa byť šťastný, lebo sa rozhodol byť sám sebou

· román tvorí 42 kapitol, ktoré sú pomenované podľa postáv jednotlivých epizód

· postavy predstavuje pri bojových náletoch, vo chvíľach oddychu, ale aj v retrospektíve

· pri vykreslení ich osudov vychádza na povrch skutočnosť, že ich skutočným nepriateľom nie sú nepriateľskí vojaci, ale vlastná armáda, ktorá ich nevníma ako ľudí

· na zvýraznenie absurdnosti vojny autor využil aj čierny humor, satiru a iróniu

· v podobnom duchu písal aj ďalšie diela

· humoristické a satirické romány, ktoré výstižne zobrazujú americký spôsob života

Bombardovali sme New Haven (1968), Niečo sa stalo (1974), Gold nad zlato (1979)

· po vážnej chorobe roku 1982 (niekoľko rokov bol pripútaný na invalidný vozík) napísal knihu Nebolo mi do smiechu
· nedávno napísal román Záverečná (u nás vyšiel v roku 1995), ktorý je voľným pokračovaním diela Hlava XXII – životné osudy, lásky, sklamania i hrdinove úvahy o smrti sú vlastné pre súčasné stredné americké vrstvy
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Nemecká literatúra

· táto literatúra sa vyvíjala s komplexom viny za vojnové hrôzy

· porážku fašistického Nemecka pociťovali ako zánik jednej epochy

· vracali sa do minulosti, odhaľovali jej pozostatky i v prítomnosti

· mnohí pociťovali depresiu a strach pred budúcnosťou, preto francúzsky existencializmus našiel u nemeckých autorov veľký ohlas

· súčasne však pretrvávala aj rôznorodosť politických a umeleckých názorov

· Skupina 47 združovala väčšinu známych spisovateľov, nebola však jednotnou literárnou školou, ale voľným združením názorovo blízkych autorov

Heinrich Böll (1917 – 1985)

· nemecký autor zo Skupiny 47

· narodil sa ako syn sochára v Kolíne nad Rýnom, tu aj zomrel

· vyučil sa za kníhkupca

· ako vojak 2. sv. vojny slúžil v nemeckej fašistickej armáde (toto obdobie bolo dôležité pre jeho antifašistický postoj) – dostal sa aj do amerického zajatia

· po vojne študoval germanistiku, pracoval ako pomocný robotník, neskoršie ako úradník

· v jeho tvorbe nájdeme  prvky kritického realizmu
· celá autorova tvorba je preniknutá kresťanským humanizmom, odsúdením fašizmu a vojny,                           je  protestom  proti  vojne

· v roku 1972 dostal Nobelovu cenu za celoživotnú tvorbu

Tvorbu autora môžeme rozdeliť do troch okruhov:

1. zaoberá sa človekom vo vojne
(román Kde si bol, Adam?) (1951)

2. rieši situáciu človeka bezprostredne po vojne      (romány A nepovedal jediné slovo (1953),
                  Dom bez strážcu (1954) )

3. kriticky sa vyrovnáva s nedávnou minulosťou Nemecka a fašizmu v západonemeckej spoločnosti  
(romány Biliard o pol desiatej (1959),  Klaunove názory (1963) )

· počas 2. sv. vojny bol ako nemecký vojak na Slovensku
· spomína to v prvom románe Kde si bol, Adam? (1951)
· cez osudy vojakov a civilistov zobrazuje front na slovensko–maďarskom pohraničí v jeseni 1944

· nastoľuje myšlienku, že človek vo vojne nemôže žiť ľudským životom, je len nástrojom v rukách iných

· povojnovej nemeckej skutočnosti sa venuje v generačnom románe Biliard o pol desiatej (1959)

· kritickorealistický spoločenský román 

· minulosť a prítomnosť nemeckej spoločnosti vykreslil na troch generáciách architektov Fähmelovcov

· dej sa odohráva 6. septembra 1958 vo veľkom západonemeckom meste, je to deň 80-tych narodenín architekta Heinricha Fähmela
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· Heinrich postavil v roku 1907 benediktínske opátstvo sv. Antona, jeho syn Róbert ho dal                                    roku 1945 (tri dni pred koncom vojny) ako vojak wehrmachtu vyhodiť do povetria                          a  vnuk  Jozef  ho  teraz  renovuje

· to symbolizuje osudy nemeckého národa – hodnoty, ktoré vytvorili staršie generácie,                   zničila  za  nacizmu  generácia  synov  a  teraz  ich  musí  obnovovať  najmladšia  generácia

· Róbert po vojne rezignoval, zdalo sa mu, že ho nikto nechápe 

· z úplnej rezignácie ho vytrhne hotelový poslíček Hugo, s ktorým hráva každý deň od pol desiatej do jedenástej večer biliard

· Róbert si chlapca obľúbi, rozpráva mu o sebe, o svojom živote a nakoniec si ho adoptuje, lebo v ňom našiel zmysel života

· celý dej sa skladá zo striedania časových rovín a vnútorných monológov hlavných postáv

· pomocou ich spomienok a reflexií autor sprostredkuje niekoľko subjektívnych pohľadov                  na tie isté udalosti

· poukazuje na to, že minulosť sa ustavične pletie človeku do cesty

· autor odmieta všetky inštitúcie, lebo sa mu zdá, že potláčajú slobodu

· zastáva sa a podporuje všetkých prenasledovaných, aj teroristov

· vystupuje ako dôsledný kritik spoločnosti

· počas sovietskej invázie bol v Prahe, napísal o tom reportáž

Anna Seghersová (1900 – 1983)

· nemecká prozaička a publicistka

· vlastným menom Netty Radvanyiová, rod. Reilingová

· narodila sa v Moháči v rodine obchodníka s umeleckými predmetmi

· študovala filológiu, dejiny umenia a sinológiu na univerzitách v Kolíne nad Rýnom a v Heidelbergu

· ako ľavicovú antifašistku židovského pôvodu ju po nacistickom prevrate na krátky čas zatkli,               potom  emigrovala  do  Francúzska

· vojnu prežila v Mexiku

· v roku 1947 sa vrátila do Nemecka, kde zastávala významné verejné funkcie

· zomrela v Berlíne

· autorka písala    - romány  -
Druhovia,    Odmena,    Záchrana, 

                                                     Siedmy kríž,     Mŕtví zostávajú mladí

                                  - novely a poviedky    -
Výlet mŕtvych dievčat,   Svadba na Haiti,                      

                                                                           Svetlo na šibenici,         Skutočná modrá

· protifašistický román Siedmy kríž (1942)

· dej románu v siedmich kapitolách sa odohráva počas siedmich dní ne jeseň 1937

· podnetom diela bola správa o skutočnej udalosti v obci Osthofen v západnom Nemecku,               kde  si  nemeckí  fašisti  zriadili  koncentračný  tábor

· z koncentračného tábora Westhofen ujde sedem väzňov

· veliteľ tábora dá na hlavnom priestranstve upraviť sedem platanov do podoby krížov,                     na  ktorých  majú  utečencov  obesiť

· pátrajú po nich zosilnené čaty gestapa, ktoré postupne nájdu šiestich väzňov – jeden z nich, Belloni,  spácha  samovraždu  a  roľníka  Aldingera  nájdu  mŕtveho  na  jeho  poli

· všetkých šiestich, či už mŕtvych alebo živých, obesia na kríže

· siedmy kríž však zostáva prázdny, lebo mechanikovi Georgovi Heislerovi sa podarí na siedmy deň  po  strastiplnej  ceste  prekročiť  hranice  Holandska,  čím  si  zachránil  život

· siedmy kríž sa tak stáva symbolom toho, že fašizmus nie je neporaziteľný

· autorka využila biblické motívy – kríž, číslo sedem
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Ruská literatúra

Valentin Grigorievič RASPUTIN

( 1937 )

· Sibírčan, pôsobil v sibírskych novinách – ruský prozaik, publicista

· písal psychologickú prózu – poviedky, novely

· rieši psychologické problémy súčasného človeka, zaoberá sa ochranou sibírskej prírody, vyjadruje závažné morálne problémy vzťahu človeka a prírody, mesta a dediny, zobrazuje údel žien v spoločnosti, mieru viny a odpustenia

novela  Ži a pamätaj  (1974)

· zobrazuje eticko – morálne problémy človeka vo vypätých situáciách

· novela o porušení mravných princípov a jeho tragických následkoch

· dej sa odohráva počas posledných mesiacov 2. sv. vojny v sibírskej dedinke Atamanovka pri rieke Angara a v jej okolí

· Andrej Guskov je jednoduchý vojak, ani hrdina, ani zbabelec, štyri roky statočne bojoval vo vojne, kde bol už viac ráz zranený

· prišlo ďalšie ťažké zranenie a Andrej si ešte viac uvedomil blízkosť smrti

· po vyliečení mal dostať dovolenku, vojna sa však pomaly končí, tak už dovolenky vojakom nedávajú

· Andrejovi dôjde rozkaz, že sa po vyliečení musí vrátiť k svojej jednotke

· keďže skoro prišiel o život, ešte viac myslí na svoju rodinu, a tak sa rozhodne, že sa cestou k jednotke zastaví v rodnej dedine, aby navštívil rodičov i manželku Nasťonu, s ktorou žil pred vojnou už štyri roky, ale dieťatka sa nedočkali

· cesta domov je dlhá, kým dôjde do Atamanovky, jeho jednotka sa presúva na iné miesto a Andreja vyhlásia za dezertéra, za čo mu hrozí prenasledovanie a smrť

· v rodnej dedine sa musí skrývať a len tajne sa stretávať so svojou manželkou 

· Andrejovi rodičia sa hanbia za syna, a tak vyženú aj nevestu z domu

· hoci sa medzitým vojna skončí, nikto z rodiny ani z dediny nechce Andrejovi dezerciu odpustiť 

· názor nezmenia ani vtedy, keď Nasťona zistí, že je tehotná

· zmietajú nimi protichodné pocity – sú šťastní, že konečne budú mať dieťatko, ale tiež uvedomujú si, že nemôžu ďalej žit v takých „zvieracích“ podmienkach utečencov

· raz, pri ceste za Andrejom do tajného úkrytu v lese, sa tehotná Nasťona plaví cez Angaru

· na brehu počuje ľudské hlasy, má pocit, že ju nejakí ľudia sledujú, aby ich priviedla k Andrejovi

· v rýchlosti sa jej premietne ich životná situácia, uvedomuje si, že ich nečaká šťastná budúcnosť, lebo ľudia nikdy nezabudnú na Andrejovu dezerciu

· Nasťona sa rozhodne svoj život ukončiť (hodí sa do vody), a tým zachrániť Andrejovi život

· keď sa topí, ľudia z brehu (nesledovali ju, boli tam len náhodou) sa jej snažia pomôcť, ale už je neskoro

· celú túto tragédiu z lesa sleduje nešťastný Andrej, ktorý sa rozhodne navždy odísť a žiť životom vyhnanca

· jeho morálny i osobnostný rozklad je v hlbokom protiklade s morálnymi zásadami rodičov

· dynamický dej, krásne opisy sibírskej prírody, svojrázny jazyk postáv

· dielo o zodpovednosti človeka za vlastné činy


novely     –
Peniaze pre Máriu




Tri dni lúčenia




Miluj blížneho svojho
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Talianska literatúra

Neorealizmus


Všetky novodobé umelecké smery po určitom čase prerástli rámec jednej národnej literatúry a ovplyvnili viaceré národné kultúry. Neorealizmus si však zachoval špecifické talianske črty, aj keď svojimi výrazovými prostriedkami zapôsobil na súčasné európske umenie, najmä na film.


Tento smer vznikol v Taliansku na konci 2. sv. vojny a v prvých rokoch po oslobodení a vyvrcholil v 50-tych rokoch vo filme (čierno – biele filmy). Na jeho čele stáli umelci, ktorí sa angažovali v hnutí odporu a neskoršie pracovali v socialistickom hnutí.


Neorealizmus (neo gr. = nový; realis lat. = skutočný) si za cieľ kladie návrat k realistickým tradíciám v umení, lebo 2. sv. vojna prerušila vývin realizmu; chce zobraziť novú povojnovú realitu v Taliansku. Je v podstate obnovením kritického realizmu, viac však odhaľuje naturalistickú skutočnosť a  zdôrazňuje  nesmierny  kontrast  medzi  blahobytom  a biedou  povojnovej  talianskej  spoločnosti.


Využíva niektoré z postupov naturalizmu (farbisté popisovanie života obyčajného ľudu) a existencializmu (ľahostajnosť a nuda ako základný životný pocit). 

Predstavitelia neorealizmu sa venujú hlavne próze. V centre pozornosti sú bývalí vojaci, robotníci, drobní úradníci, obchodníci, ale aj prostitútky a zlodeji, teda chudobná stredná vrstva a talianska periféria (hlavne okolie Ríma). Základnou zobrazovacou metódou je konkrétnosť, ktorá sa dosahuje podrobnými opismi prostredia a postáv. Ľudové prostredie ožíva ľudovými postavami, ľudovým jazykom a jednoduchým štýlom, veľmi často je rozprávač v 1. osobe, aby sa umocnila zásada životnosti, skutočnosti neorealistického diela.

autori

- Alberto Moravia 
- romány 
- Rimanka (1947) – (oba romány boli 

- Vrchárka (1957) 

sfilmované)

- Pier Paolo Pasolini
- romány
- Pasáci (1955)

- Búrlivý život (1959)






- filmy
- Žobrák






- Tisíc a jedna noc









- Mamma Roma









- Evanjelium podľa Matúša









- Dekameron


- Vittorio De Sica

- filmy
- Chlieb, láska a fantázia









- Chlieb, láska a žiarlivosť









- Zlodeji bicyklov









- Vrchárka (od A. Moraviu)
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Alberto Moravia (1907 – 1990)

· vlastným menom Alberto Pincherle

· taliansky prozaik, dramatik a publicista

· narodil sa v Ríme v rodine architekta
· v detstve ochorel na kostnú tuberkulózu, päť rokov sa liečil v sanatóriách
· vzdelával sa ako samouk
· literárnej tvorbe sa venoval od 30-tych rokov; popri spisovateľskej práci pôsobil ako novinár, neskôr ako filmový kritik
· kvôli židovskému pôvodu sa od roku 1943 skrýval v horách v okolí Fondi

· v povojnovom období sa pre nekonformné názory dostal do sporu s cirkvou

· žil v Paríži, v Ríme, navštívil New York, Čínu, bývalý Sovietsky zväz, Indiu, Afriku, kde získaval námety pre svoje eseje a reportáže

· zomrel v Ríme

· jeho rozsiahle literárne dielo bolo spočiatku ovplyvnené existencializmom, neskôr v 40-tych a 50-tych rokoch neorealizmom, preto nie je priamym príslušníkom neorealistickej skupiny

· debutoval románom Ľahostajní (1931) – kritika života meštiackej spoločnosti počas vlády fašistov           v Taliansku
· román Rimanka (1947) – hlboko psychologické dielo

· dej sa odohráva v posledných rokoch fašizmu

· hrdinkou a zároveň rozprávačkou diela (rozprávanie v 1. osobe zdôrazňuje autentickosť výpovede) je Adriana, pekné mladé dievča pochádzajúce z najchudobnejších rímskych vrstiev

· je plná ideálov, túži sa vydať, mať deti, starať sa o ne, žiť pokojným životom

· uvedomuje si však priepastné rozdiely v talianskej spoločnosti – bieda jednoduchých ľudí a úžasné bohatstvo rímskej smotánky

· nazdáva sa, že iba peniaze zohrávajú rozhodujúcu úlohu v živote človeka

· na matkin popud sa stane modelkou u jedného maliara, pretože matka chce, aby jej dcéra mala lepší život než ona

· stretáva sa s panským šoférom Ginom, zaľúbi sa doňho a zasnúbi sa s ním, jej mama mu neverí

· raz strávi s ním večer v dome jeho pánov, ktorí odcestovali

· Adriana naplno prežíva obdobie svojej prvej lásky a kupuje si výbavu

· jej priateľka Gisella (vydržiavané dievča) ju pozve na výlet, aby robila spoločníčku policajnému úradníkovi Astaritovi, ktorý nežije so svojou manželkou

· Astarita sa do Adriany zamiluje, tá mu podľahne a za lásku dostáva prvé peniaze

· Gino sa so sobášom neponáhľa, mama je už netrpezlivá, tak jej Adriana ukáže peniaze a povie, že jej ich dal Gino na zariadenie izby

· Astarita pozve Adrianu na ministerstvo a oznámi jej, že Gino je už ženatý

· Adriana sa v nešťastí rozhodne, že sa stane prostitútkou

· na ulici si s Gisellou nájdu klientov, jeden z nich je Giacomo – Mino

· preruší styky s Ginom, ten ju ešte zoznámi so Sonzongom, pred ktorým má sám strach

· Adriana so Sonzongom strávi noc, ale ten je k nej násilnícky a povie jej, že je vrah a zlodej

· čoraz viac ľúbi Giacoma, on je však bez peňazí, ale hrdý, a odmieta sa s ňou zblížiť, prizná sa jej, že je členom protivládnej organizácie

· Giacomo nanávidí celý svet, všetkých ľudí, najviac však samého seba

· Adriana sa opäť stretáva so Sonzongom, ale bojí sa ho, preto utečie k Giacomovi, ale toho medzitým zatkla polícia
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· po prepustení prichádza Giacomo do Adrianinho bytu, trápi sa, že na polícii začal zo strachu sám od seba prezrádzať členov antifašistickej skupiny

· Adriana po vyšetrení zistí, že je tehotná, je presvedčená, že otcom je Sonzongo, ale nikomu to neprezradí

· rozhodne sa využiť známosť s Astaritom, aby vymazal Giacomovu výpoveď, ale toho z pomsty vysotil Sonzongo z okna

· oznámi Giacomovi, že čaká dieťa, ten jej však pošle list, že už nechce žiť

· Adriana neskôr identifikuje jeho mŕtve telo

· po mnohých trpkých skúsenostiach zistí, že peniaze neprinášajú človeku ozajstné šťastie

· pod dojmom nastavajúceho materstva zanecháva doterajší spôsob života a rozhodne sa vychovať zo svojho dieťaťa čestného človeka

· je to introspektívny román (intro lat. = dovnútra; spectare lat. = hľadieť) – Adriana si uvedomuje okolitú skutočnosť a vyjadruje ju vo svojich myšlienkach a citoch, skúma svoje vnútro, pohnútky svojich citov, analyzuje do detailov svoje pocity

· román Vrchárka (1957) – nie je to román o vojne, ale o utrpení a násilí, ktoré vojna vnáša do života 
jednoduchých ľudí

· príbeh (odohráva sa v rokoch 1943 – 1944) rozpráva rímska obchodníčka Cesira, ktorá žije s trinásťročnou dcérou Rosettou

· v prvých rokoch vojny žije pokojným životom, ale keď sa v roku 1943 situácia v Ríme zhoršila, odchádza s dcérou na vidiek, do hôr, kde chce prečkať prechod frontu
· Cesira je temperamentná vdova, ktorej manželstvo nebolo príliš šťastné
· prežíva príležitostné ľúbostné epizódy, predovšetkým sa však venuje dorastajúcej dcére, ktorú chce uchrániť pred vojnovými hrôzami
· vojna im však prinesie veľké trápenie: prídu o všetky úspory, najbližší priatelia hynú v boji           proti Nemcom, znášajú všetky príkoria utečencov, Cesira sa ťažko vyrovnáva s prvými ľúbostnými zmätkami dospievajúcej dcéry a napokon sa obe stanú obeťami násilia marockých vojakov, ktorí prišli s ich osloboditeľmi
· po niekoľkých dňoch skrývania sa po strastiplnom putovaní vracajú do Ríma, duševne otrasené a fyzicky vyčerpané, a opäť sa pokúšajú o nový život
· autor chcel zdôrazniť zhubné následky vojny dvojakým znásilnením ľudskej osobnosti –             - znásilnenie celej spoločnosti hrôzami vojny a znásilnenie žien

· Cesira hovorí: „Vojna robí z inak slušných ľudí divú zver.“
· román sa končí Cesirinou úvahou: „Možno bol náš život úbohý, plný nejasností a omylov, ale predsa len to bol jediný život, ktorým máme žiť.“
· ďalšie diela –
román

Konformista (1951)

                      

existencialistický román
Nuda (1960)




román

Cesta do Ríma (1988)



poviedky
Rímske poviedky (1954)






Nové rímske poviedky (1959)   

